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↓25年トリシティは追補版P-7

　25-Year Tricity: Supplement P-7



←25年トリシティは作業必要なし
　25-year Tricity requires no maintenance



↓25年トリシティは追補版P-4~6

↓25-Year Tricity: Supplement P-4~6









↓25年トリシティは追補版P-8

↓25-Year Tricity Supplement P-8





















SLR for Tricity 2025 追補版2026



はじめに

この度は、SLR for Tricity 125/155 2025をお求めいただき、誠にありがとうございます。
組立・ご使用の前に本書をお読みいただき、正しくご使用いただきますようお願いいたします。

Thank you very much for buying SLR for Tricity.
Please read this manual before assembly and use, so that you use it safely.
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この取り扱い説明書はSLR for Tricity 2024度版に対して、
追加のあった箇所のみ記載してあります。従って本書に記載されていない内容は、
すでに発行されております、SLR for Tricity 2024年度版(以下、本紙)、追補版と合わせてご使用ください。

This manual contains only the additions made to the SLR for Tricity 2024 Edition.
 Therefore, for information not covered herein, 
please refer to the previously published SLR for Tricity 2024 Edition and its supplements.

2026
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追加部品
Additional parts
●部品名/Name of part【品番/item's stock number】（個数/Use Number）

①　　　　　　　　　フロントインナーカバー/Front Inner Cover【SLRT-P039】（1個）

②　　　　　　　　　ウィンカーアダプター A/Turn Signal Adapter A【SLRT-P040】（1個）

③　　　　　　  　 　ウィンカーアダプター B/Turn Signal Adapter B【SLRT-P041】（1個）

④　　　　　　　　　リアデッキベース/Rear Deck Base【SLRT-P042】（1個）

⑤　　　　　　　　　８M平ワッシャー/Washer 8M【SLRT-P043】（3個）

⑥　　　　　　　　　六角穴付きボタンボルト8×45⑥　　　　　　　　　六角穴付きボタンボルト8×45
　　　　　　　　　　Hexagon socket button bolt 8×45【SLRT-P044】（1個）

⑦　　　　　　　　　六角穴付きボタンボルト8×35
　　　　　　　　　　Hexagon socket button bolt 8×35【SLRT-P045】（2個）　

⑧　　　　　　　　　フランジボルト8×25
　　　　　　　　　　Flange bolt 8×25【SLRT-P046】（4個）　
　　　　
⑧　　　　　　　　　ウィンカーアダプター用ビス⑧　　　　　　　　　ウィンカーアダプター用ビス
　　　　　　　　　　Turn Signal Adapter Screw　【SLRT-P047】（4個）
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カバーフロント・ウィンカーの取り外し
Removing the Cover Front Turn Signal

①カバーフロントとバイザーを取り外す
　(メーターとウィンカーLRはカプラからはずす)

　Remove the front cover and visor.
　(Disconnect the meter and turn signals LR from the connector)

Ｐ11②の次から
Starting from the next page after P11②

②バイザーからウィンカーR2を取り外す。
　Remove the turn signal R2 from the visor.
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ウィンカーアダプターの取付

①ウィンカーをウィンカーアダプターAに取り付ける。
　Attach the turn signal to turn signal adapter A.

　ウィンカーアダプターBをバイザーの内側から差し込む。
　Insert turn signal adapter B from the inside of the visor.

Installation of Turn Signal Adapter

②外側からウィンカーのカプラーから通してアダプターA・Bを重ねて、
　ビスで二ヵ所固定する。
　From the outside, thread through the turn signal 
　connector, stack adapters A and B, and secure them in
　two places with  screws.　 

マイナスドライバーでゴムを伸ばしながらプラスチックを押し込む
Use a flathead screwdriver to stretch the rubber while pushing in the plastic.

　※その時、指でAとBをおさえてビスの穴位置を
　　合わせてください 
　　At that time, hold A and B　
　　with your fingers to align the screw holes.

　※締めすぎ注意
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③バイザーを車体に取り付ける
　※メーターのカプラ、ウィンカーを確実に組付けること
　Attach the visor to the vehicle body. 
　※ Ensure the meter connector and turn signals are securely installed.

②ウィンカーが左右正しく点灯するか確認する
　Check that the turn signals light up correctly on both sides.

本紙P11②に戻る
Return to page 11 of this paper　
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プレートカバーの取り外し

　①ハンドルシートからプレートカバーを取り外す。
　　ボックス1を浮かせ、ハンドルシートを外して、プレートカバーの裏側から
　　スクリュータッピングを３本外して、プレートカバーをとり、
　　ハンドルシート、ボックス１を元に戻す。

Remove the plate cover from the handle sheet. Lift box 1, 
remove the handle sheet, then remove the three screw taps from the back of the plate cover. 
Take off the plate cover, then replace the handle sheet and box 1.Take off the plate cover, then replace the handle sheet and box 1.

Ｐ11②の次から
Starting from the next page after P11②

Removing the Plate Cover

本紙P11に戻る
Return to page 11 of this paper　
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②８×35・８×45ボタンボルトを８m平ワッシャーでリアデッキベースを取り付ける。
 Attach the rear deck base using 8×35 and 8×45 button bolts with 8mm flat washers.

③フランジボルト8×25でリアデッキベースにリアデッキを取り付ける
　Befestigen Sie die Heckablage mit Flanschschrauben 8×25 an der Heckablage-Basis.

本紙P14②に戻る
Return to page 13 of this paper　

リアデッキベースの取り付け



●部品名/Name of part【品番/item's stock number】価格/Price（税別/Without tax）

①フロントインナーカバー/Front Inner Cover【SLRT-P039】11,640円

②ウィンカーアダプター A/Turn Signal Adapter A【SLRT-P040】10,860円

③ウィンカーアダプター B/Turn Signal Adapter B【SLRT-P041】10,860円

④リアデッキベース/Rear Deck Base【SLRT-P042】　25,500円

⑤平ワッシャーM8/Washer M8 SLRT-P043】15円

⑥六角穴付きボタンボルト8×45/Hexagon socket button bolt 8×45【SLRT-P044】165円⑥六角穴付きボタンボルト8×45/Hexagon socket button bolt 8×45【SLRT-P044】165円

⑦六角穴付きボタンボルト8×35/Hexagon socket button bolt 8×35【SLRT-P045】135円

⑧フランジボルト8×25 /Flange bolt 8×25【SLRT-P046】90円

⑨ウィンカーアダプター用ビス/Turn Signal Adapter Screw　【SLRT-P047】10円

Partslist
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パーツリスト







499-1 Otsuka Hachioji-shi Tokyo 192-0352 JAPAN TEL +81-42-679-6088
TEITO.CO.,LTD

〒192-0352 東京都八王子市大塚499-1 TEL 042-679-6088

※不許複製︓本書で使用されている図案、文章の一部または全てを複製、改ざん、転用、掲示しないこと。

テイトモビリティサービス株式会社

In 1985, 
We developed a roof kit
for motorcycles 
first in Japan.

メンテナンス・保証


